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l Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

B § = | ELECTRO-TEST ‘2 Hernstraot 35 - 1820 Melsbroek

Distributienetbeheerder : ,ﬁé& % . Nr teller :
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : = N° comp :

Verslag van onderzoek:
Rapport de controle: N°: / ........................... Code |

Aard onderzoek : AREI | se | 87/86| 87/88 | 88 |95 | 97 § 270 | 271 | 276 |276bis | TT TN IT Voorschr:netbeheerder

Prescription &
Genre de contrdle : reE | & | O| O |O|O|O|®|O | O | O | R O O |t deriseause st O

Plaats van het onderzoek ; = '
Lieu du controle : ,//Z *{0 &XL.. V&(-& ........ M K\'Dw ...... X— .......................................

Eigenaar . :
Proprictaire: T e .. ﬁgigzse 3 etk FAIE DA riaing ot e s sl
Installateur : ... MOIALEF 0 00 i BTW / TVA
Datum van het onderzoek : f Tka /G
Date du Contréle JEE g g /«/‘/)4 /M ......................... InSpeCteur .

Onderzoek / Contréle: O Woning /maison &{Appart. ... Ofé(ff ..............
Spanning : 13X Meter / bord verbinding : 2 U/.‘> q Al Max. beveiliging : %?/?

Tension Liaison compteur- TBhean. T T e Protection max.
Aardelectrode : ... gt .. | Isolatie : o Aantal verdeelborden :
Electrode de terre ¥ _ZX _ Ohm | Isolement : -2 QgD Mohm | Nompre Je tableaux : v Z """""""""""

Differentieelschakelaars :
Interrupteurs différentiels Aantal eindstroombanen :

@A) Aln (mA) | type Nombre des circuits terminaux :

/f i 2/7 TestAln 1.AIn || AREI / RGIE
"""""""" NOK | OK |NOK||270 27 11|27

&

O
@)
®

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK || Indirecte aanraking : K NO
Controle visuel : générale : ,Q QO contactdirect: & || Contact indirect : 2]

Aansluitingen : @ Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : o5 j N Q Liaisons equipotentiélles : Ok &. Nk O

VISUM :

Datum/date :

(o]
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Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso)
Opmerkingen/Remarques :

Besluit / Conclusion Niet conform Conform N° vorig rapport
De installatie is — niet=— conform met het AREI : y

en mag — niet— tijdetifk —i ‘den — in dienst blijven. 276bis AK 274 AK | 276bis HK 274 HK g

L’ installation est — n’gsépas — conforme au RGIE O 18m ’ o O O ----------------------------
et peut — nepeutpas — teﬁ?a\m nt — Stresmise.gp seryice — rester en service. =

De algemene differentieelschakelaar is verzegeld mét een loodje met het teken E.T. 971 AK O 971 HK @ /

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant 'insigne ET. | <7270 \J | #7770 Oy | e Do
Het ééndraadschema en opstelli h werden voor gezien getekend en

stemmen overeen met de installatie. 276 AK

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont O 276 HK O “““““ Fiiiis

conforme avec Iinstallation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder ve de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden gejfoffen opdat bij het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuringuiterlijk 1 jaar na keuringsdatum.

- Conformément a1’ art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires poyf1aire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite doivent étre
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre pjises pour qu'en cas de maintien en service des installations les infractions ne
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Noufeau contréle au plus tard un an aprés date de <8 ntrole. A A
/. sLU

A’Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op :
La visite de controle prevue parl’ arl 271 du RGIE doit avoir lleu auplustardle:

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het
overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis met hethoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

NOTA :a) deverplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; e) de verplichting de F.O.D. die Energie

AREL be, ijk 8 maanden na de datym van de verkoopakte. ‘ .
E-d0 avoi iewdl plustesd T8 mAL a g adte.devente. L__._

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, lmspecteur; ......... e "‘ ... ; P

L. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 B€ 0434.433.603
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1A  Prises
28  Prises
3C Prises
4D Eclairage
4E  Eclairage
4F  Mixte
4G Mixte
5H  Prises
61  Eclairage
6]  Eclairage
6K  Eclairage
7L Eclairage
7M  Eclairage
8N Prises
90 Prises
10P Prises
11Q Prises
12R Fixe
135 Fixe
16 Prises
17T Fixe
18U Pnsas
19V Prises
20W Prises
20X Prises
21Y Prises

Place Madou 7/Rue de la charité 6a 121 ) B
Etage Odbentresel| *

Le délégué de lorganismé 4g

{signature}
{date)

o6

Ix2yy) Local Technigue et Hall
2x1\/ Local Technique
2xi\y) Cuisine et Hotie
1x LT +6xEp Local Technique
Ix7+6x€p  Chambre
I AIx\ J+2x€P SDB
Ix\/ SDB Radiateur
ox'\/ Chambre
X THI0xEP  Living
2xXTH5xEp SAM
Ixi7+6xEP  Cuisine
ax7+5x€p Hall
Ix T+ 1x 6D Sas
axul Dressing
X Lving
x4/ Living
3k ~ Cuisine sous evier etlave vaissa:le
IxA+IxFixe  Airco mve;ie{
Ix0+1x Fixe Boiler DB
3x\/ Machme a laver -
- IxFixe Taque de cuisson Cursme o
1xFixe ~ Machine a Café Cuisine
~ IxFixe ~ Four Cuisine i
CIxy/ ~ Congelateur Cuwtne
CIxy) ~ Frigo Cuisine
IxN+1x Fixe Aheration YMC mcat ?echmque ;

Sk

Le responsable de Le propriétaire
I'exécution du travail, (signature)
(signature) (date)

(date)
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